
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  בראשית פרק יבבראשית פרק יבבראשית פרק יבבראשית פרק יב
  :ויאמר יקוק אל אבר� ל� ל� מארצ� וממולדת� ומבית אבי� אל האר
 אשר ארא�) א(
  :ואעש� לגוי גדול ואברכ� ואגדלה שמ� והיה ברכה) ב(
  :ואברכה מברכי� ומקלל� אאר ונברכו ב� כל משפחת האדמה) ג(

 

  י י י י """"רשרשרשרש
   .וזהו פשוטו אד� אומר לבנו תהא כאברה�[…] –ונברכו ב� כל משפחות האדמה  )ג(

 
 

Genèse chapitre 12 
1- L’Éternel avait dit à Abram : "Éloigne-toi de ton pays, de ton lieu natal et de la maison 

paternelle, et va au pays que je t'indiquerai.  
2- Je te ferai devenir une grande nation; je te bénirai, je rendrai ton nom glorieux, et tu 

seras un type de bénédiction.  
3- Je bénirai ceux qui te béniront, et qui t'outragera je le maudirai; et par toi seront 

heureuses toutes les races de la terre."  
 
Rachi (1040 – 1105) 
Elles seront bénies par toi : […] : Le sens littéral est qu'un homme dira à son fils : sois 
comme Abraham ! 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Genèse ch. 12, v. 1, (Lekh Lekha - לך לך) et Philippe Haddad.  

Le départ d'Abraham 
 

Bénir les nations 
 

La première parole de Dieu à Abraham (encore Avram) 
est l'ordre de quitter son pays, sa ville et son père.  
Dans ces trois versets du chapitre XII, nous trouvons une 
définition de l'être juif.  
La fin du verset souligne clairement la vocation 
universelle du peuple d'Israël. 

Abraham entend la voix divine qui met 
en marche l'histoire d'Israël. 

 


